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PeueH3eHTU:

ap AHeme (Annette) Byposuh, pepoBHM npodecop DunonolKor
dakynTeTa YHuBep3uteTa y beorpagy

ap JeneHa Kocmuh Tomosuh, pepgosHu npodecop PunonolwKor pakynteta
YHuBep3uteTa y beorpaay

ap bpaHucnas NeaHosuh, peposHu npodecop dunonowkor pakynteTa
YHuBep3uteta y beorpaay

ap Hemara Padynosuh, penosHu npodecop Punonowkor dakynteta
YHuBep3uteta y beorpaay
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CeeyunnunwTa y 3arpeby
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ap KamanuH O3sep, BaHpegHu npodecop Dunosodckor dakynteta
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ap AdpaeaHa bophesuh, noueHT ®unonowkor pakynteta YHMBEpP3UTETA
y beorpagy

ap Cepeej Mauypa, poueHT ®Punonowkor dakynteta YHMBep3uTeTa y
beorpagy

ap Hamawa Pucmusojesuh Pajkosuh, poueHT ®unonowkor dakynteta
YHuBep3uteta y beorpaay

ap Coguja bunaHyuja, BaHpeaHu npodecop dunonowkor dakynteta
YHuBep3uTteTta y beorpaay

ap Bjepe CenaH, npodecopka emepuTa YHmuBep3sutetay Argepy, Hopseluka

Eau MopkeH ®apcmad, ctuneHaujaT Ha YHUBEpP3UTETY JyronctoyHe
Hopseluke
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NPEATOBOP

CKaHAUHaBUCTUKA Y Cpbuju

Tematckmm 360pHMKOM ,XOPU3OHTM je3nmKa M KynTypa“ [lpyna 3a
CKaHOMHaBUCTUKY Punonowkor dakynteta y beorpagy obenerkaBa HEKONUKO
BaXKHUX jybuneja Koju cy ce npeknonuam tokom 2022. n 2023. rogunHe. 360pHUK
je nocseheH uyeTpaecetTorogmwmbnum JleKTopaTa 3a HOPBELLKM je3UK, KOju je
nokpeHyT 1977. roguHe n oBum gorahajem lpyna 3a CKaHOMHABWUCTUKY YBEK
obenexasa cBoje jybuneje. UctoBpemeHo cmo 2023. rogmHe npocnasuamn n 30
rogmHa lpyne 3a CKaHANHABCKE je3nKe U KUKEBHOCTH, Koja je og 1988. rogmHe
CaMOCTas/IHa rpyna ca YeTBOPOroAnLW MM CTYANJCKUM NPOrpamom. Y3 1o je 2022.
rognHa obenexuna 75 roanHa og poherba npodecopa /bybuwe Pajuha, ocHMBava
lpyne n weHor gyroroguwrser npodecopa, aan ce Te roAnHE HaBPLUMO U TYXKaH
jybunej — 10 roamnHa og npodecopoBe npepaHe CMPTHU.

Hawem no3usy oaaseano ce 18 konera ns Cpbuje, bocHe n XepuerosuHe,
XpBaTtcke, CeBepHe MakenoHuje, LLiseacke nca ichaHaa, Koju cy cBOjuM pagoBMMa
M3 HayKe O je3uKy, HayKe O KrWKeBHOCTU, duamonorunje, TpaHcnaTonoruje,
ONOAKTUKE W Kyaype AonpuHenn Tome ga ce obenexe oBu jybuneju, n cse 1oy
ULLYEKUBakby BennKor jybuneja Tokom 2027/28. roanHe — 50 roanHa usyyasatba
CKaHAWHABCKUX je3UKa, KHUMKEBHOCTU U KYNTypa Ha YHUBEP3UTETCKOM HUBOY Y
Cpbuju.

Ha lpynu 3a CKAaHAWHABUCTUKY TPEHYTHO je 3anoCc1eHO CeAMOPO HaCTaBHMKaA
M capaZiHWKa Yy 3BakbMMa 04, IeKTopa A0 BaHpeaHOor npodecopa, a aHraxoBaHo je
W Tpoje CTpaHMX NeKTopa, NO jeAaH 3a CBaKM je3uK Koju ce Ha lpynu m3yyasa,
y capagiu ca peneBaHTHUM CKaHAMHABCKMM WMHCTUTyuMjama. C 063upom Ha
TO Aa lpyna 3a CKaHAMHABUCTUKY TPeHyTHO npuma 50 HOBMX CTyaeHaTa CBake
rogvHe, Aa OpraHu3yje HacTaBy Ha OCHOBHUM, MacTep U AOKTOPCKUM CTyAnjama,
M Aa ocTaje jefHa o4 NonyfapHMjMX rpyna Ha GpaKkyaTeTy, ynpaBso je 0Bo 0b6aacT y
KOjOj OYEKYjeMO 3HauYajHUje NoMaKe Kako BUCMO ycnellHo Ao4YeKanm 1 negecerty
roanwmuy. Konernjym pyne 3a cKaHAWMHABUCTUKY TPEHYTHO YMHE, a3byYyHUM
peaom, ap OaHujena babuh, ap Codwuja BunaHymnja, ap 3opuua Kosaueswuh,
mcp Mapko Metpuh, ap Hatawa Puctueojesuh-Pajkosuh, aunn. ¢éun. MupHa
CtesaHoBuh n ap HopwujaH Xajay. Y Bpeme obenexxaBaka jybuneja ca Hama
cy 6unm n ctpaHmn nektopu MoHa XaHceH Amnbaan u3 Hopsewke, Kacnep dam
HunceH n3 [laHcke u BukTtop CyHabepr us LLiBeacke.

Ha lpynu ce u3lyyaBajy OaHCKWU, HOPBELIKU U LUIBEACKM je3uK. HopBeLlku
je3uk je noveo aa ce nsyyasa 1977. roamnHe Kao GakyNTaTUBHU NPESMET, Hemy je
1981. rogmMHe NpuApyKeH LWBEACKM, a AAHCKU je3uK je buno moryhe ctyampaTm
TEeK HaKOH OCcHMBakba lpyne, noyes oa 1989. rogmHe. HaxanocT, cTyamje AaHCKor



je3rKa npeTtpnene cy Be/MKM yAapal, HaKOH CMPTW Tajalme NekTopke Bepe
XaremaH 1995. roanHe 1 pyna 3a CKaHAMHABUCTMKY je Ha AyXW HWU3 FoAMHa, U3
06jeKTMBHMX pas3/iora, Mopana Aa NpeknHe cTyamnje AaHCKOr je3aunka. HacTaga je
obHoB/beHa 2007. roguHe, a 2021. roanHe CMO NPBU NyT 3anNoCAUAN SIOKanHoOr
NIeKTOpa 3a AaHCKU je3uK.

MpBKM CTYAEHT je AMNAOMMPAO Ha MPynu 32 CKaHAMHABUCTUKY 1992. rognHe,
OOK je Ha ABoroguvwmkbe NOCTAMMJIOMCKE CTyAuje U3 CKaHAMHABWUCTUKE MNpPBuU
CTyAeHT ynucaH 1994. roauHe. MNpema MHPOpMaLMjaMa Koje Ham je npyxKuna
CtygeHTcKka cayxxba Punonowkor ¢akynteta, namehy 1988. n 2023. roauHe je
Ha lpynu 3a CKAHAWMHABUCTUKY Aunaommpano 676 ctyaeHaTa. [pBU MarMcTapcku
paj 13 CKAaHAMHABUCTMKE Kao yrKe HayyHe obnactu ogbparbeH je 1979. rogunHe,
a npBa AOKTOpPCKa aucepTaumja 1986. roanHe (/b. Pajuh). ToauHe 2003. je Ha
Mpynu 3a CKAHAMHABUCTUKY 0A0patbeH NMPBU MAarMCTapCcKu pag, a NPBa AOKTOPCKa
aucepTtaumja Ha Mpynu ogbparbeHa je 2012. roguHe (3. Kosauesuh).

CKaHAMHABUCTUKA MMa penaTtuBHO 6oraty 6UBAMOTEKY Y KOjoj TPEHYTHO
noceayje npeko 17.000 khura, npeko 2.200 cBe3aka Yaconuca, Kao 1 meanjateky
ca npeko 1.100 ¢unmosa, Apama M ayauMoOKHMra, a yKynHo oko 21.000
61MBbNMOTEUKMX jeauHMUa. Y 4YMTAOHMLM MOCTOjM LWTamnaHa 6ubaunorpaduja
npesBofa CKaHAMHABCKMX KHbUra Ha CPMCKOXPBATCKM M CPMCKM je3MK, a Hala
61banoTEKA pacnonaxKe 3HATHUM LeI0M TUX NPEBOAA, Kojux MMa oko 1000. Unak,
c 063upom Ha To Aa 6ubnuoTteka pyne 3a CKAaHAMHABUCTMKY HUKaAAA Yy CBOjOj
WCTOPUjM HUje MMaNa CTa/HO aHra)KoBaHor 6ubnnoTekapa, Beh nospemeHo, no
YroBOpY O Ae/ly aHraXKoBaHe KibMKHUYApPE, 3a Caa M Aasbe He NocToju u3paheH
61banoTeYKN Katanor, a nerat npod. Pajuha HUKaga HUje uspaheH u Kroure cy
YK/by4eHe y onwti GoHA,.

lpyna 3a CKaHAMHABUCTMKY je HajBa*KHWUjU Aomahu nocpeaHMK 3a 3HakbA
O CKaHOMHABCKMM 3eM/baMa, KHWMKEBHOCTMMA, je3numma M KynTypama. Ty
MUCUjy HacTaB/bamo 1 y byayhHocTu. Hawuy anymHUCTK, CKyna ca Kosierama ca
lpyne, seh 20 roanHa Kao NPEBOAMOLM Y OCHAXKEHOM CacTaBy M BeOMa npesaHo
YNO3Hajy CPRcKy Nyb6/AMKY ca Ae/MMa CKaHAMHABCKMX K/acMKa U CaBpeMEeHMX
nucaua. fognHe 2017. NnoHOBO je nokpeHyTa [lpeBogmnayka pagumoHMua 3a
HOpPBELKW je3nK nofg pykosoactsom Hatawe Puctusojesuh-Pajkosuh, n ns we
je u3awno wect NnpeBoAa Hawux CTyaeHaTa. Hawe Konere pefoBHO y4yecTByjy
Ha KoHdepeHUuMjama, 0bjaBs/byjy HaydyHe W CTPyYyHE paZoBe U MoHorpadwuje,
capahyjy ca gpyrum ¢unonosnma Kao ypegHuUM y YaconmMcMma U peLeH3eHTH,
opraHusyjy roctyjyha npegaBarba CKaHAMHABCKMX Hay4YHWMKA U KHUMKEBHUKA,
ynme ctabunusyjy HayyHy 6asy 3a pas3Boj NMoamaaTKa, aan U ynosHajy Hale
cafawtbe v byayhe cTygeHTe ca aKTye/IHUM CTPYjatbUMa Y HaY LM U Kb UMKEBHOCTH
CkaHanHaswuje.

Kaga roBopMmo O cTygMjama CKaHAMHABUCTMKE, OHE CBAKAKO YK/by4yjy
N OMCEeXHWja 3Hatba O KyATypama OBWMX Hapoaa, U pedopmucarbem nporpama



namehy 2001. n 2005. rogMHe CMO NPOLLIMPUAN HACTaBY 3HAYajHMjUM NPUCYCTBOM
npegMmeTa Koju ce 6aBe MWCTOPWjOM, MUCTOPUjOM KyNType M CaBpeMEHUM
NOAUTUYKUM, OPYLUTBEHUM W KOMeEpPLMjaSIHUM TOoKoBMMa Yy CKaHAWMHaBWjM.
CTyamje CKaHAMHABUCTUKE Y YXKEM CMUCAY TUYY Ce M3yYaBakba KOHTUHEHTAZIHUX
CEBEPHOrePMaAHCKMX je3MKa (ZaHCKOr, HOPBELUKOr M LUBEACKOr), Te KyaTypa u
KHbWMKEBHOCTMHACTANIMXHA b UMA, aTEPMUH ,,CKAHAMHABUCTUKA “MOXKe 0B6yXBaTUTK
W apeanHe ctyauje, Tj. ctyamje CKaHAMHAaBKUje Kao LeanHe Yy NOANTUYKOM CMUCAY.
Y 0BOM LIMpPEM CMUCATY, CTyAMje CKaHANHABUCTUKe b1 ce Mor/ie NOCMaTPaTh U Kao
cTyamje Hopoucmuke, jep 6u 0byxBaTuae 1 NpoydyaBarbe UCAAHACKOT, depojcKor,
bUHCKOT, NanOHCKUX je3nKa Te MPEHNAHACKOT, KAao U HUXOBUX KHUKEBHOCTU U
KynTypa. [pyna 3a CKaHAMHABUCTUKY YBEK Y BUAY MMA U NPOLIMPEHbE apeanHUX
CTyAMja, anu 3a cafa ce 3Harba O APYrMM HOPAMUJCKMM 3eM/bama NPEHOCE MAXoM
KPO3 OCHOBHE MHbOPMaLMje 0 KyNTypama U KbUKEBHOCTMMA LeNor pernoxa.

lpyna 3a CKaHOMHABUCTMKY capahyje ca OpoOjHUM WHCTUTYUMjama Y
CKAaHAMHABCKMM 3eM/baMa, Kao LUTO Cy YHMBEP3UTETU Y CBE TPU CKaHAMHABCKE
3em/be, Notom ca Llieedckum uHcmumymom (Svenska instituttet), Komucujom
3a nekmopame (Lektoratsudvalget) npu MuHUCTApCTBY MNPOCBETE W HaykKe
KpasbeBuHe [daHcke, Te HOpBeWKUM Jupekmopamom 3a 8UCOKO 0b6pa3osar-e
U paseoj komnemeHuuja y obpaszosarby (HKDIR — Direktoratet for hgyere
utdanning og kompetanse). OBe cy Ham capate nocebHo Ba*kHe ¢ 063nMpom Ha
TO Aa UMEeHOBaHe UHCTUTYLMje of0bpaBajy cnarbe CTPaHUX NeKkTopa, obesbehyjy
byLeTe 3a HabaBKy HaMa MHaYe GUHAHCUJCKM HEAOCTUMKHUX KrbUra U yLIBEeHWKa 13
CKaHAMHaBMje, MOMAXKy rOCTOBakba Npeaasaya U UCTparkmeayva U3 CkaHAMHaBuje,
a Y HEKMM MHCTaHUama 06e36ehyjy cTuneHamje 3a Hawe CTyAeHTe U NOTNOMAXKY
PEervoHasHy capajtby Ca BUCOKOLIKONCKMM MHCTUTYLMjama Yy Cpearboj U UCTOYHO]
EBponu. Y EKOHOMCKM TypOYyNeHTHMM BPEMEHMMA YaK W TPALULMOHANHO
nobpocTojehe ckaHAMHABCKe 3eM/be LWITeAe, TaKo Aa je y nocnearux 10 rogmHa
MocTao BeOMa M3a30BaH 3ajaTak 06e36eaMTW MPUCYCTBO CTPAHOr JIeKTopa M
MoryhHOCTU CTUNEHAMpakba CTyAeHaTa — MHOre NIeTke WKOoAe U CTUNeHauje ce
race, ay EBponu u ceeTy ce cypuHaHcupa cBe Marbm 6poj nektopaTa. To he yjegHo
6UTM M HajBehMn M3a30B CTyAMjamMa CKAHAMHABUCTUKE KOA, HAaC Yy HenocpeaHoj
6yayhHoctu. CTora cy Ham 3HavajHe pasmeHe HaCTaBHUKA U CTyAeHaTa y OKBUpPY
nporpama Erasmus+ i CircleU.

Mpod. ap Jbybuwa Pajuh

Ogaj 36opHuK noceehyjemo n Hawem npodecopy n ocHmBavy lpyne 3a
CKaHAMHaBUCTURY, /bybuwn Pajuhy (1947-2012).

CycpeT npodecopa Pajuha n CkaHaMHaBMje nountbe WKoacke 1964/1965,
Kaaa je noxahao HapogHy BUCOKy wKony CyHa y HopselwKoj. HakoH rogmHy aaHa
CTyAnja enekTpoTexHuKe y beorpaay, ognasu Kao cTMNneHAMCTa Ha YHuBep3uTeT



y Ocny, rae ynucyje ctyamje Hopguctuke. Annaomupao je 1975. roanHe, a HAaKOH
Tora ce Bpaha y beorpag, u Ha ®unonowKkom GakynTeTy ynucyje NocTamMnaomMcKe
ctyamje. Marnctapcku pag, ,,MeTtogonowkm npobiemmn npoyyaBakba HOPAUJCKMUX
pykonuca“ opbpaHuo je jaHyapa 1979. roamHe, a OOKTOPCKY AucepTtauujy
,Mpobnemn objawrera y ennucTeMonormju MUCTOPUjCKE NIMHTBUCTMKE” Maja
1986. rogmHe. OKTob6pa 1977. rogmHe nsabpaH je 3a NPBOT IEKTOPA 33 HOPBELLKK
je3nk Ha Punonowkom dakyntety y beorpagy u ucte roguHe ocHusa Jlektopat
33 HopBeLWKK je3unK. fognHe 1987. yHanpeheH je y 3Barbe JOLEHTa 32 HOPBELLKM
je3UK N KrbuKeBHOCT, 1988. nocTaje AOLEHT 3a CKaHAMHABCKE je3uKe, Kaaa
ocHMBa lpyny 3a CKaHAMHABCKE je3nKe U KibUKeBHOCTK, a 1989. nobuja 3Barbe
JOUeHTa 33 CKaHAMHABCKE je3nKe M Kb UXKEeBHOCT. 3Barbe BaHpeaHor npodecopa
3a YKy Hay4Hy obnact CKaHAMHABCKM je3nLU 1 Kb UKEBHOCTU cTuYe 1992. rogmHe
My TOM 3Bamy ocTaje cee Ao 2010. roanHe, Kaga nocTaje peaoBHU npodecop.
[yrn HU3 roamHa, Kao jeAMHW HaCTaBHWMK Ha pynu 3a CKaHAWMHABUCTUKY, CaM
OP¥XKKN HAaCcTaBy U3 CBUX TEOPUjCKUX CKAHAMHABUCTUUKMX NPeaMeTa, a MOBPEMEHO
N NpaKTMYHe Bexbe U3 je3rKa, HapouUTO y Nepuoady CaHKuMja, Kaga 3BaHUYHE
NMHCTUTYUMje n3 CKaHgMHaBMje HUCY cnane cTpaHe nektope. Mpodecop Pajuh je
nnak, 3axBasbyjyhu yrneay Koju je yXWBao y CKaHAMHABCKMM 3eM/baMa, YecTo
ycneBao ga o6e36ean aHraXkoBarbe CTPaHWX NeKTopa, HNp. TopcTejHa Cturnepa
Cejma, neKTOpa 3a HOPBELLKM je3UK, KOjU je Ha lpynu 3a CKaHANMHABUCTMKY paano
nyHWUX ABafeceT roanHa. Y3 nomoh in4yHmnx kKoHTakata ob6e3behunsao je n ctyamjcke
bopaBKe 3a CTyAEHTE MaKo je PUHAHCMParbe U3 3BAHUYHUX CKAHAMHABCKUX
¢doHpoBa 6Mno oHemoryheHo ycnen oTexkaHe mehyHapoaHe capaZtbe TOKOM
gesegeceTnx roanHa. KOHTaKTM ca 3BaHWMYHUM MHCTUTyuMjama [laHcke,
Hopsewke u LUBeacke, Koje cy@uHaHCMpajy aHraxoBake CTPaHMX NeKTopa U
HyZe CTyAeHTCKe CcTMNeHamje 3a 6opaBaK y feThUM WKonama y CKaHANHABM|H,
06HOB/bEHM cy Tek noyeTkom 2000. rogmHa.

Mpodecop Pajuh je yyectBoBao y pady 6pojHux opraHa Punonowkor
bakrynTeTa, a jeaHo Bpeme je OO aHraxKoBaH Kao npefasay M Ha YHUBepP3uUTeTy
y HoBom Capy. [p:kao je 6pojHa npeaaBatba Ha BUCOKOLUIKO/ICKMM YCTaHOBaMa
y CkaHauHasmjn, a og 2001. go 2004. npepasao je Ha Bucokoj wkonum y Ocny
Kao npodecop no nosmsy. Mpodecop Pajuh je gpxkao M A0 nepmaHeHTHoOr
ycaBplUaBakba M BaH YHMBEP3UTETCKMX OKBMpPa. [eTHaecT rogmHa je npenasao
npeamet [ocnoBHa Kyntypa y beoepadckoj omeopeHoj WKOoAU, a HEKONUKO
roanHa je gpxao npegmet TexHUKa aKkageMCKor nucama y LleHmpy 3a yeHcKe
cmyduje. BMo je uynaH nporpamcke Komucuje AamepHamusHe axkaoemcke
0b6paszosHe mMmpexe. 3anarao ce 3a MoaepHM3auUnjy n pedbopmy yHMBeEp3UTETA —
04,1995. oo 2001. rogmHe BOAMO je YHUGOopym v yHYTap Hera NOKPEHYO NpojeKkat
»,MogepHu3aumja yHnBep3nuTeTcke HacTase y Cpbuju”. YuectoBao je 1 y nucarby
HaupTa 3aKoHa o yHusep3umemy Tokom 2001. roanHe, a og 2001. no 2004. 6uo
je unaH Komucuje 3a akpeautaumjy.
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Mpodecop Pajuh ce Huje 6aBMO camo MeAarOWKUM WU HayYHUM PALOM.
MNpeBeo je BuWe aeceTMHa KhWUra C HOPAMJCKMX je3MKa Ha CPMCKM je3uK, a
HEeroB NPeBOANIAYKM OMNYC Ce NpOoTeXe 0f, CTAPOHOPBELLKE U CTapOMCNaHACKe
KHUXKEBHOCTW, MPEKO CaBpemMeHe Jiene KHUKEeBHOCTUM CBUX KaHpoBa A0
CTPYYHUX Aena u nybanumnctuke. Ha nyT je M3BEO HEKOJIMKO reHepaumja Maaanx
npesogunaLa Kpo3 MEHTOPCKM paj, y OKBUPY NPeBOAUNAYKMX PaAnoHMLA, Koje
je opraHM30Bao 3a CTyAeHTe CKaHOAWHABUCTUKE 3aMHTEPECOBAHE 3@ KHMMKEBHO
npesohere. [lpodecop Pajuh je mMmao 60rato MCKYCTBO M Kao CTPYYHM
npesoamnaL, osnawheHn cyackM Tymad 3a AaHCKWU, HOPBELLKM U WBEACKM je3nK
1 3axBasbyjyhv TOMe HEKOIMKO rOAMHA je Pagmno Kao MCIMTUBAY Ha UCMUTUMA U3
CTpy4HoOr npesoherba (MMCMEHOT M YCMEHOT) Npu BMCOKO] TProBayKoj WKOAW Y
BepreHy n Kamapkoneruje y CTokxonmy.

Y 3HaK cehatba Ha HeroB npefaHn pag Ha obanKoBarby NPeBOAMIAYKOTD
noamnaTka YapysKerbe KrUKeBHUX npesogunaua Cpbuje ycTaHOBMAO je
bujeHanHy Harpagy ,/bybuwa Pajuh” 3a Hajbo/bu NPBU KHbUMKEBHU MNPEBOA,
c 6MN0 Kor jeanka Ha cpncku. Harpaga je ocHoBaHa 2013. roauHe, a npsu nyT
ypydeHa 2014. Harpaay goaesvyjy nopoauua Pajuh n YKIC.

3a cBOja 3anaratba Ha jauyakby Be3a Mamehy Hawe 3emsbe u CKaHAMHaBMje,
Kao M Ha LIMperby HOPAMCKE KYNType Ha Halem nogpydjy, npodecop /bybuwa
Pajuh HarpaheH je oanMKoBarbMMa M3 BULIE HOPAMJCKMX 3eMasba: HOPBELLUKUM
Kpa/beBCKMM OpAeHOM 3a 3acnyre (Bute3 npBe Knaace) 3a yHanpehere
HOPBELIKO-CPMNCKMX Be3a M megasbom ceBetor OnasBa 3a WMperbe HOpBELUKe
KyAType, WBeACKUM KpasbeBCKMM OpaeHOM ceBepHe 3Be3ae (BuTes npse Knace)
3a Wuperse Weeacke kKynType n OpgeHom bene pyxke (Butes) 3a wuperbe GpUHCKe
KynType.

Hberos pag je 6uo npenosHat M y CKaHAMHaBMjU, Te je M3abpaH 3a
MHOCTPaHOr YnaHa Akagemuje HayKa Hopselwke, a 2007. roguHe goae/beHa my
je M noyacHa Harpaga opraHusauunje CnoboaHa peu (Fritt ord) 3a ocHMBaHe U
pa3Bujarbe CTyAMja HOPBELUKOr je3MKa U KHUXKEBHOCTM HA YHUBEP3UTETCKOM
HuBOY M3BaH Hopselwke. JoO6UTHUK je M Harpage LUseackor aytopckor poHAa
33 WKpere 3Hara O LWBeACKOj KHUKEBHOCTU Y MHOCTPAHCTBY, KAao U Harpage
AKagemuka (Akademikaprisen) 3a Hay4HO-CTPYYHW W NeOarowku AOMPUHOC
Ha Mo/by HOPBELUKOT je3WKa, KHUKEBHOCTU U KynType. Jomaha HeBnaauHa
opraHusaumja /luea ekcnepama — LEX Harpagmna ra je oanavkoBarbem Butes
nosmaa.

CTyZLeHTM 1 Koslere ra namTe Kao 6ecKoMnpoMMUCHOT 6opLa 3a KBAIUTETHO
obpa3oBarbe U 3a NpaBa CTyaeHaTa. [loK ce neo cTeneHUUama 4o CBOr KabuHeTa
Ha neTtom cnpaTy HoBe 3rpage Punosnowkor PakynTeta, yBeK C paHUEmM Ha
nehuma un y Kypbu, ymeo je ga 3actaHe Aa nopasroBapa ca CTYAeHTMMa, 43 vyje
HUXOBO MULL/bEHE KaKO O CTPYYHUM TEMAMA, TaKO U O aKTYEeNTHUM APYLUTBEHUM
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nuTakbMma, Te je 610 jegaH og,oMUbeHMX Npodecopa He CaMo CBOjUM CTYAEHTUMA,
Beh 1 cTyaeHTMMa Apyrux KaTegapa v rpyna ®unonolwkor ¢akynteTa. 3anarao ce
3a npasBeaHo 1 cnoboaHo ApyLWTBO M 3a cnoboay roBopa U yBekK je 610 y3 cBoje
CTyAEeHTE TOKOM TYpOYNEHTHUX AeBefeceTmx roamHa.

CBecTpaH M pago3Hao, MMCao je M roBOPMO Ha MHoOre Teme, a O TOj
Pa3HOMIMKOCTM CBeA0UM HeroBa 6orata bubanorpaduja.

BUB/TUOTPAD®UIA OOABPAHUX PAAOBA MNMPO®. JbYBULLE PAJURA
Hayka o jesauky

1. Om treaer, skog og sprakforskning. [O apsehy, wymmn 1 n3yyaBaky jesunKal V:
Ventil 3, 1974: 27-31.

2. Sprakendringer. [Jeanuke npomeHe] V: Ventil 5, 1974: 11-21.

3. Om spraket i OUB Ms 40 317. [O jesuky y pykonucy OUB Ms 40 317] Oslo,
1975. (HewTamnaH KaHAMAATCKU paa. 176 ctp. Mase 4, 5 i 6 cy objaB/beHe
Kao: Grunnlagsproblemer i historisk sprakforskning I-1l. [0 Temes/bHUM
npobnemnma UCTOPUjCKOr n3y4vaBatba je3uka I-1l.] ¥: Norskrift 8, 1976: 15-70
n9, 1976: 1-70.

4. Lingvistika, ideologija i politika. ¥Y: Ideje 1,1977: 105-120.

5. MpuHumn ¢oHemcKor nucma MoHaxa Xpabpa u [pBor rpamatmyapa ca
McnaHpa — cnoBeHCKo-repmaHcka napanena. Y. HayyHu cacmaHak canasucma

y Bykoge daHe 1978. Pedepatu u caonwerba 8/1. beorpag: MCL, 1982: 37-41.

6. Metodoloski problemi proucavanja nordijskih rukopisa. Beograd 1978.
(HewTamnaH marucTtapcku paa) CkpaheHa Bepsuja objaB/beHa Kao: Rukopis
kao izvor grade za istoriju jezika (na materijalu nordijskih jezika). ¥Y: Zbornik
radova Instituta za strane jezike i knjizevnosti, 1984:1-27.

7. Sociolingvisticki aspekti dvojeziénosti Jugoslovena na radu u Svedskoj i
Norveskoj. ¥Y: Godisnjak Saveza drustava za primenjenu lingvistiku Jugoslavije

2,1978:29-44.

8. Imena iz norveskog i danskog. ¥Y: Radovi VI, 1979: 275-291.

9. Gammelnorsk vokalharmoni i spraktypologisk belysning. ¥: Even Hovdhaugen
(ed). The Nordic Languages and Modern Linguistics. Oslo: Universitetsforlaget
1980: 315-322. (cpncka Bep3uja paga nog 6pojem 10)

10. Harmonija vokala u staronorveskom jeziku u tipoloSkom svetlu. Y: AHanu
®unonowkoe pakyamema 14, 1982: 189-202.

11. Jezik i identitet — poloZaj korisnika dijalekta u procesu standardizacije govora.
U: Godisnjak Saveza drustava za primenjenu lingvistiku Jugoslavije 4-5,1980:
373-376. UcTo: Polozaj korisnika dijalekta u procesu standardizacije jezika. Y:
Knjizevnost i jezik 3—4, 1981: 243-248.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.
33.

Jezicka politika i planiranje jezika. Y: Aktuelna pitanja nase jezicke kulture.
Beograd, Prosvetni pregled 1983:113—-117. UcTo y: Knjizevna rec 181, 1982.
Problemi filogeneze jezika. ¥: Prevodilac 1,1981:5-13.

Varijante srpskohrvatskog standardnog jezika i desna strana dvojezi¢nih
recnika. ¥Y: Godisnjak Saveza drustava za primenjenu lingvistiku Jugoslavije 6,
1982: 125-129.

Jezik i pol. ¥: Kultura 57-58, 1982: 79-95.

Neuhvatljivi jezik. Razmisljanja povodom , Filozofije jezika” Nenada Miscevica.
V: Kultura 59, 1982: 79-95.

Marksizam i lingvistika. U: Marksisticka misao 3, 1983: 113-137.

Teorijske osnove planiranja jezika. Y: Jezik u savremenoj komunikaciji. Beograd:
Centar za marksizam Univerziteta u Beogradu 1983: 174-194.

Forandring og forklaring. [MMpomeHa un objawmere] Y: K. Ringgaard, V.
Sgrensen (eds). The Nordic Languages and Modern Linguistics 5. Arhus 1984:
349-353.

Jezici i nacije u Skandinaviji. ¥Y: Sveske Instituta za proucavanje nacionalnih
odnosa 5-6, 1984:113-120. Diskusija u broju 9, 1985: 157-158.
Svensk-serbokroatiskt lexikon. Stockholm: Skolovestyrelsen 1985. (Pegakuuja
npesoga oko 17.000 peun.)

Problemi objasnjenja u epistemologiji istorijske lingvistike. Beograd 1985.
(HewTamnaHa gOKTOpPCKa AncepTaumja. 353 cTp.)

Jezi¢ka ravnopravnost i opStenje u Jugoslaviji. Y: Marksisticka misao 5-6/1987:
126-145.

Vuk je mrtav, a ni mi nismo dobro. Y: Kultura 78-79/1987: 156-169.

Problem objasnjenja u epistemologiji istorijske lingvistike. U: SOL 3,1987:9-35.
(MN360p M3 OKTOPCKE AncepTaumje)

Byk un byayhHocrT. Y: HayyHu cacmaHak caasucma y Bykose OaHe XVIII/2.
beorpag: MCL,, 1987: 321-327

Jezici i nacije u Skandinaviji. ¥: Jezici i politike. Zagreb: Centar CK SKH za idejno-
teorijski rad/Komunist, 1988: 287-306. (3HaTHO NpolnpeHa Bep3nja paaa us
Tauke 20.)

Language Planning — Theory and Practice. ¥: Yugoslav General Linguistics. (ed.
Milorad Radovanovié). Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins, 1989: 301—
319. (Linguistics and Literary Studies in Eastern Europe, 26)

lezik politike. U: Marksisticka misao 1/89: 253-274.

O uzrocima jezickih politika u Jugoslaviji. Y: Nase teme 4, 1988: 684—691.
(Prilog razgovoru povodom knjige Dubravka Skiljana Jezi¢na politika)

Jow jegaHnyT o hupunnum n naTMHUUM. Y: 3a0ymbuHa 8, 1989: 4-5.
Objasnjenje u teoriji jezickih promena. Zagreb: SOL, 1991.

CpncKo-HopamjcKa nekcukorpaduja. ¥Y: 3adymcbuHa 27, 1994: 8
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34.
35.

36.
37.

38.

39.
40.

41.

42.

43,

44,

45.

46.

47.

48.

Leksikografski prirucnici za skandinaviste (1). Y: Prevodilac 1992, 1-4:71-86.
Simbolizacija jezika i konstituisanje rastojanje. ¥Y: Bozidar Jaksi¢ (ur.): Ka jeziku
mira. Beograd: Forum za etnicke odnose, 1996: 63—70.

Pisanje datuma i sli¢ni standardi. V: Jezik danas 1, 1997: 14-17.

Skandinavija — jezik i granice. ¥Y: Bozidar Jaksi¢ (ur.): Granice — izazov
interkulturalnosti. Beograd: Forum za etnicke odnose, 1997: 245-258.
Petnaest vekova runa. Y: Svet rec¢i 2/3, 1997: 19-21.

Govorite li skandinavski?. V: Svet reéi 2/3, 1997: 75-76.

Historical Linguistics in Time. Y: History and Perspectives of Language Study.
Papers in Honor of Ranko Bugarski (CILT 186) ed. by Olga MiSeska-Tomi¢ &
Milorad Radovanovi¢. Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins, 2000: 43—
69.

Die Sprache in der Zukunft. ¥: Barbara Kunzmann-Miller (Hrsg.): Die Sprachen
Stidosteuropas Heute. Frankfurt/M: Peter Lang, 2000: 200-208.

Srpska lingvistika izmedu tradicionalnog i modernog. ¥: Lingvisticke aktuelnosti
2/1. Tribina Tradicionalno i moderno u srpskoj lingvistici (1). Na:http://main.
amu.edu.pl/~sipkadan/la.htm

Sprak och samhalle i ex-Jugoslavien. Y: Ymer 123/2003:169-178. [Je3uK u
apywTso y bmuswoj Jyrocnasuju. Y vaconucy Ymer LUBeackor apywTea 3a
aHTpononorunjy ureorpadwujy, Tematcku 6poj Det bergiga Balkan—konflikternas
halvé — BpaosuTK BankaH — nonyocTpso cykobal

Svenskt-Serbiskt Lexikon. [LLIBeacko-cpncku peyHuk]. Stockholm: Myndigheten
for skolutveckling, 2005. (3aBpwHa peaakuuja 28.500 peun)

Gradski govori. ¥: Govor Novog Sada, Sveska 1: Fonetske osobine. Novi Sad:
Filozofski fakultet, 2009: 31-47. (Lingvisticke sveske 8)

Stedsnavn og politisk og etnisk identitet i Serbia. [TonoHMMM 1 NOAUTHYKM K
€THUYKM naeHTutet y Cpbuju] Y: Nytt om namn 46, 2007: 23-29.

Place names and identity in Serbia. ¥Y: Proceedings Names and Identities (Oslo
16th Nov, 2007, 21th Nov, 2008). Oslo: Oslo studies in language, 2,2009. — 18
cTp. (Digital publishing)

MpunaroheHo nNucakbe MMeHa M3 CTPaAHUX KMBUX je3nKa. CKaHOMHABCKM
jesnun. Y: lpasonuc cpnckoaa jeauxka. Hosu Caa: MaTtuua cpncka, 2010: 222—-
231.

Hayka o KikbMXXeBHOCTU

49.
50.

14

Savremena norveska lirika. ¥: KnjiZzevne novine 394, 1971.
Mitologija i pesnistvo: Prorostvo prorocice. U: Filoloski pregled 1-4, 1978:
123-133.



51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.
64.

65.
66.

67.

68.
69.

70.

71.
72.

73.

Hamsun na vetrometini. BeleSske na marginama jedne diskusije. Y: KnjiZevne
novine 572, 1978.

Pohodi s one strane reci i zvuka norveskoj knjizevnosti. Y: KnjiZevna kritika 5,
1980: 24-29.

Per Hanson: Svaki deseti je morao da umre. ¥: Mostovi 42, 1980: 175.
(HenpeBegeHa Krbura)

Laponska poezija danas. ¥Y: Mostovi 43, 1980: 197-198.

O savremenoj poeziji grenlandskih Eskima. Y: Mostovi 44, 1980: 287—-288.
Knjizevnost i kriterijumi njene podele. Y: KnjiZevna re¢ 1982: 193-194.

Johan Borgen: Ja. ¥Y: Mostovi 49, 1982: 55-56. (HenpeBeaeHa Khura)

Aksel Sandemose: Izbeglica prelazi svoj trag. Y: Mostovi 49, 1982: 56.
(HenpeBeaeHa Krbura)

Beograd: Nolit 1983: 7-22. (npegrosop)

Skandinavska knjizevnost u Nolitovom izdanju izmedu dva rata. ¥Y: AHanu
dunonowkoe pakynamema 15, 1983: 129-134.

Feminologija i knjizevnost na angloamerickom i skandinavskom podrucju. V:
Republika 11-12,1983: 112-131.

Marksizam i knjizevnost. ¥: KnjiZzevnost 2-3, 1984: 223-225, 252-253.
(Diskusija za okruglim stolom povodom knjige: Sreten Petrovi¢ (ur.): Marksizam
i knjiZzevnost I-1l. Beograd: Prosveta 1983.

Edvard Hoem: Probe. Y: Mostovi 61, 1985: 61-61.

Mana eHumknonegmja NpoceeTa. beorpaa;: MNpocseTta 1986. [JaHcKa, pepojcka,
WUCNaHACKa, HOPBELIKA M LWBEACKA KHWKEBHOCT — [/IAaBHE oapefHuue w
nojeguHU NUCLLM; TepMaHCKa pesinrmja u oapesHuLe U3 repmMaHcKe penuruje;
YKYMHO 6 ayTOpCKMx TabakKa.

Knjizevnost u knjizevnosti. ¥: Rukovet 3/1989: 387—-391.

Knjizevnost Jugoslovena na radu u Svedskoj. Y: Srpska knjiZevnost u emigraciji
1945-1991. Beograd: Knjizevnost 9-10/1991:1337-1340.

Granice nacionalnog i skandinavskog u skandinavskoj knjizevnosti. Y: AHanu
dunonowkoe pakyamema 19, 1992: 519-531.

Skald, Rune. Y: Recnik knjiZevnih termina. Beograd: Nolit, 1992: 734, 782.
Cultural exchange. The bridge between the familiar and the unknown. V:
Norwegian Literature 1994: 59-61.

Henrik August Angel i Balkan. Y: Henrik A. Angel: Srpske vojnicke price.
Beograd: Mladost turist, Itaka, 1995: 109-116.

Pogovor. Y: Knut Hamsun: Pan. Beograd: SAGA, 1995:143-158.

Dizajnirani bestseler. ¥: Osecaj gospodice Smile za sneg. Beograd: Nolit,
1997:7-20. (Predgovor)

Isidorina recepcija Norveske. Y: Isidorijana 3, 1997: 90-103.
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74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

Hamsun pa serbokroatisk. [XamcyH Ha cpnckoxpBaTtckom] Y: Even Arntzen &
Nils Magne Knutsen (red.): Hamsun 2000. 8 foredrag fra Hamsun-dagene pd
Hamargy. Hamargy, Hamsun-Selskapet, 2000: 57-79.

KnjiZevnost i njena istoriografija u vremenu. Beograd, 2006. (84 cTpaHuue)
Mixing oratio recta and oratio obliqua — A Sign of Literacy or Orality? V¥: Else
Mundal og Jonas Wellendorf (eds.): Oral Art Forms and their Passage into
Writing. Kgbenhavn: Museum Tusculanum Press, 2007: 203—-207.

AHpepceH Ha pasmehuma. Y: 360pHUK Mamuue cpricke 30 KrUXesHocm u
je3uk Kr. 55 ¢s. 1, 2007: 11-25.

Tekst u vremenu: dinamika i istoriografija nordijske knjiZzevnosti. Beograd:
Geopoetika, 2008. (264 cTp.)

Umece Citanja : ogledi o (knjiZevnom) tekstu. Beograd: Geopoetika, 2009. (229
cTp.)

Vita brevis kao sadrZinski codex rescriptus teksta Ispovesti Aurelija Augustina.
V: Ksenija Maricki Gadanski (ur.): Zbornik sa medunarodnog naucnog skupa
LAnticki svet, evropska i srpska kultura”. Beograd: Drustvo za anticke studije
Srbije, 2009: 295-300.

AvpakTtuka

81.

82.
83.
84.

85.

86.

87.

88.
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Neka razmisljanja o pocetnim iskustvima nastave norveskog i Svedskog jezika
kod nas. Y: Zivi jezici 1-2, 1982: 118-123.

Cilj bez puta. ¥Y: KnjiZzevna rec¢ 231, 1984.

Obrazovanje i strucni profil prevodilaca. Y: Prevodilac 4, 1984: 53-56.

Uloga nauke o prevodenju u obrazovanju prevodilaca. Y: Prevodenje i nastava
stranih jezika. Beograd: Udruzenje naucnih i stru¢nih prevodilaca Srbije/
Drustvo za primenjenu lingvistiku Srbije. 1986: 21-25.

O smisaonosti vezivanja nastave jezika i knjizevnosti. ¥: Odnos izmedu jezika i
knjiZevnosti u istraZivanju i nastavi. Beograd: Drustvo za primenjenu lingvistiku
Srbije 1987: 49-52.

Norsk i Jugoslavia. [HopBewku jesuk y Jyrocnasuju] ¥: Norsk i utlandet 1987:
15-16.

Tankar omkring realiaundervisningen. [Pasmuwsbarba 0 HacTaBu peanujal
(Enabopat ypaheH no HapyybuHu Ogbopa 3a capaftby HOPAMJCKUX CYHKOM
3a C/Nlakbe KOHTPAKTYa/IHMX eKTopa npy Hopamjckom MUMHUCTapCKOM CaBeTy.
25 cTp.) 1987

Prilog diskusiji za okruglim stolom o nastavi srpskohrvatskog kao stranog jezika.
U: Nastava srpskohrvatskog jezika kao stranog. Beograd: Institut za strane
jezike/Zavod za unapredivanje vaspitanja i obrazovanja grada Beograda, 1986:
181-183.



89.

90.
91.

Tehnika ucenja. Kratak kompendijum za studente skandinavistike. Beograd:
Filoloski fakultet, 1988. (24 cTp.)

Studije skandinavistike u svetu i u Beogradu. Y: Glossa 2-3, 1996: 47-57.
Internasjonalisering og Hagskolen i Oslo. [MHTepHaunoHannsaumja n Bucoka
wKkona y Ocny] Y: Hggskoleliv i Pilestredet — om Grotid og tids-Cleme(t). Oslo:
Hggskolen i Oslo, 2004: 44-49. 123. Scandinavian Studies in Serbia: Challenges
and Response. Y: IV Svedsko-srpski simpozijumu ,,Stokholm-Beograd : Odrzivi
razvoj i uloga humanistickih nauka“. Beograd: SANU; Stockholm: Kungliga
Vitterhets- Historie- och Antikvitetsakademin, 2009: 103-113.

HayKka o npeBohery

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.
100

101.

102.

103.

Prva nastava prevodenja u Srbiji. ¥: Mostovi 40, 1979: 348-349.

Jezik posrednik kao stilski i semanticki filtar u procesu prevodenija. Y: Prevodna
knjiZzevnost 1979. Beograd: UdruZenje knjiZzevnih prevodilaca Srbije 1980: 55—
59.

Kad se mi mrtvi probudimo. Razmisljanja na marginama jednoga prevoda. V:
Pozoriste 5-6, 1980: 467—471. (MpepaheHa Bep3uja paga nog 6pojem 93.)
Teorija i poetika prevodenja. Priredio Ljubisa Raji¢. Beograd: Prosveta 1981.
(286 cTp.)

O prevodenju sa prevoda. VY: Teorija i poetika prevodenja. Beograd: Prosveta
1981: 201-218.

Jezicki kolorit Andri¢evog dela u prevodu na skandinavske jezike. Y: Delo Ive
Andrica u kontekstu evropske knjiZevnosti i kulture. Beograd: Zaduzbina Ive
Andri¢a 1981:885-889.

Srednjoskolsko obrazovanje prevodilaca samo osnova za univerzitet. V:
Prevodilac, 3/83: 102-103

Portreti prevodilaca: Stjepan Pistignjat. ¥Y: Prevodilac 3, 1987: 60—62.

. Istorija i poetika prevoda. Razgovor o knjizi Save Babiéa Kako smo prevodili
Petefija. U: Kultura 76—77,1987: 200-204. NpewTamnaHo y: Povodzivi. Drugi
o Savi Babicu. Beograd: Cigoja $tampa, 2004:56-59. (Mpwunor y pasrosopy.)
Jo$ jedanput o takozvanoj lingvisti¢koj teoriji prevodenja. Y: Knjizevno
prevodenje: teorijaiistorija. Zbornik radova. Pozarevac: Institut za knjizevnost
i umetnost, Brani¢evo, Knjizevna zajednica Novog Sada, 1989: 17-24.
Preduslovi prevodenja sa skandinavskih jezika na jugoslovenske jezika
i obratno. ¥Y: Mostovi 1, 77/1989: 48-58. Wcto y: Mirko Rumac (ed):
Jugoslavensko-Svedski prevodilacki dani. Zagreb: Nacionalna i sveuciliSna
biblioteka / Svenska institutet, 1990: 86—-111.

Prilog diskusiji na temu ,,Mesto knjizevnog prevoda u nauci o prevodenju”. Y:
Mostovi 3, 79/1989: 198-201, 207-208.
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104.

105.
106.

107.

Odgovor na anketu ,Kakav Vam problem postavlja tekst koji trenutno
prevodite?”. ¥: Mostovi 91, 1992: 248-250.

Aristeion ili prevodilacka diplomatija. Y: Mostovi 107-108,1996: 103—109.
Prilog diskusiji na temu ,,Prevodioci o sebi i drustvu”. Y: Mostovi 97, 1994:
91-101.

Skandinavska knjizevnost u prevodu na srpskohrvatski. Y: Prevodna
knjiZzevnost. Zbornik radova XXIlI-XXVI beogradskih prevodilackih susreta
1997-2001. Beograd: UdruZenje knjizevnih prevodilaca Srbije, 2002: 228—
248.

CKaHAMHABCKA KyATypa

108.

109.

110.

111.

112.
113.

114.

115.

18

Norge 40 ar etter. [HopseliKa 40 rogunHa KacHuje] ¥: Samtiden 3/2003: 90—
97.

Clemetiseringa av skulen. [KnemeTtusaumnja wkone] ¥Y: Syn og Segn 2, 2005:
96-104.

Programi skandinavskih socijaldemokratskih partija. Y: Programski identiteti
socijaldemokratskih partija. Beograd: sdklub; Friedrich Ebert Stiftung, 2005:
65—-83

Nasjonen i et flerkulturelt perspektiv. [Hauuja y MynTuUKynTypanHoj
nepcrnektuen] Y: Thor Ola Engen, Lars Anders Kulbrandstad, Eva-Marie
Syversen (red.): Monokultur og multikultur. Nasjonsbyggende diskurser
1905-2005. Vallset: Oplandske Bokforlag, 2006: 45-71.

Realije i interkulturno opstenje (ckpunTa, 80 cTp.)

Gesta Danorum, skandinavski latinitet i istorija ideja. Y: Antika i savremeni
svet. Zbornik radova. Beograd: Drustvo za anticke studije; Arhiv Srema, 2007:
289-307.

Skandinavija u antickom obzorju. U: Evropske ideje, anticka civilizacija i
srpska kultura. Zbornik radova. Beograd: Drustvo za anticke studije; Sluzbeni
glasnik, 2008: 334-364.

Identity in the North: Between the Historical-Political, Romantic-Ethnical
and Postmodern Individual. Y: Slobodan Grubaci¢ & Dalibor Soldati¢ (eds.):
Language, Literature, Culture, Identity. Beograd: Filoloski fakultet, 2009:
255-274. takohe u y: Goranka Antunovi¢ (ed.): Glimpses of the North:
Discovering Scandinavia and Scandinavian Studies, Zagreb: Ff-press, 2011:
39-56.



bubnunorpadwmje

116.

117.

Skandinavske knjizevnosti u prevodu na srpskohrvatski jezik. I. Monografije.
Grada za bibliografiju. Ljubisa Raji¢ i saradnici. Beograd: Mrljes, 1997. (91
cTp.)

Skandinavska knjiga u prevodu na srpskohrvatski jezik : grada za bibliografiju.
1, Monografije i broSure. Beograd: Narodna biblioteka Srbije; Sluzbeni
glasnik, 2008. (137 cTtp.)

PapoBu 13 apyrux obnactu

Mpobnemu obpasoBarba U HayKe

118.
119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.
128.
129.
130.

131.

Obdareni napred — ali kuda? ¥: Prevodilac 3, 1987: 5-11.

Reagovanja: Beleske uz uvodnik iz prosloga broja. ¥: Prevodilac 3, 1987: 54—
59.

Reforme i istraZivanja obrazovanja. Y: Prevodilac 4, 1987: 5-11.

O smislu ovakvih savetovanja. ¥Y: Nauka, obrazovanje i udruZeni rad. Beograd:
Centar za marksizam Univerziteta u Beogradu, Ekonomski fakultet 1987:
128-131.

Potreba izmena u nacinu organizovanja bibliotecke delatnosti. ¥Y: Problemi
koriséenja naucne literature. Beograd: Centar za marksizam Univerziteta u
Beogradu 1985: 21-24.

Buduénost u tesnim klupama. Y: Borba 08.11.1989.

Mellom marked og ideologi. [M3mehy TpxuwT 1 naeonoruje] Y: NFF Nytt
4,1991:7-9.

Univerzitet umire spavajudi. ¥Y: Borba 3.-4.08.1991.

Gordana Zindovi¢-Vukadinovic¢ (ur.): Obrazovanje za buduénost. Kakvo nam
je obrazovanje potrebno. Beograd: Pedagosko drustvo Srbije, 1994:135-136,
156. (Mpunosun y pacnpasu)

Disciplinovanje univerziteta. ¥Y: Rec¢ 46, 1998: 147-157.

Univerzitet i kvalitet. Y: Re¢ 49, 1998: 127-140.

Univerzitet i drustvo. Y: Nova srpska politicka misao. Posebno izdanje
Univerzitet u Srbiji. 1, 1998: 29-47.

The Case of the Faculty of Philology — From Conceptual Crisis to Collapse. V:
Sociologija 4, 1998: 549-560.

Forsking i Serbia: Hard kamp om reformer. [Hayka y Cpbuju: Tewka 6opba
3a pedopme] Y: Apollon. Forskningsmagasin for Universitetet i Oslo 2/2003:
37-39.
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132.

133.

Konsensus oko reforme. Y: AljoSa Mimica, Zoran Grac (ur.): Visoko obrazovanje
u Srbiji na putu ka Evropi Cetiri godine kasnije. Beograd: Alternativna
akademska obrazovna mreza, 2005: 396—399.

Strana knjizevnost u fondu Skolske biblioteke. Y: Kreativne radionice u
skolskoj biblioteci. Beograd: Filoloski fakultet, 2011: 85-92.

OpywTBeHe HayKe

134.
135.
136.

137.
138.

139.

140.

141.
142.

143.
144.

145.

146.
147.
148.

149.
150.
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Skandinavci i Avnoj. U: NIN 07.09.86. (Javna rasprava: Jugoslavika ili loSa
politika 6)

Crkva i drzava danas i kod nas. U: Marksisticka misao 3-4/1989:156-161.
Svedski model i zablude. U: Borba 5-6.05.1990.

Etnocentrizam i stereotipi. U: Borba. 04.11.1993.

Fortidens speilbilde. [Slika u ogledalu proslosti] U: Nasjonalismens
Janusansikt. Oslo: Svenskhemmet Voksenasen, 1994:27-38. (Skracena
verzija objavljena pod naslovom: Nasjonalismens Janusansikt. U: Ny Tid.
17.06.1994, 24.06.1994.)

Serbien som aktor. [Srbija kao ucesnik]. U: S6ren Sommelius m. fl: Krig mot
fred i fore detta Jugoslavien. Stockholm: Carlssons, 1994: 131-149.

Om orsakerna till att fredsrorelsen inte slagit djupare rot i Serbien. U: Pangea
1,1995:16-21.

Poslovna kultura. U: Dijalog, Pilot broj, jesen-zima 1995, pp. 34-38.
Manipulacija. U: Zbornik Credibel Skole. Beograd: Tersit — Credibel Skola,
1995:143-152.

Posledice monoloske Skole. U: Dijalog 1996:34-38.

Krig och mentalitetsférandringar. U: Neven Milivojevic et al. (eds): Bortom
kriget. Stockholm: Carlssons, 1996:71-78.

Razumevanje drugog i samorazumevanje kao put ka trpeljivosti. U: Bozidar
Jaksic¢ (ed.):Interkulturalnost i tolerancija. Beograd: Republika : Biblioteka XX
vek, 1999:319-328.

Ljubisa Rajic og Thomas Hylland Eriksen: Mellom barken og veden. Samtaler
i Samtiden. U:Samtiden 4,1999:26-35. (Intervju)

O pisanju recenzija, prikaza i kritika. U: Rukovet 1/1990:824-827.
Interkulturno opstenje izmedu racuna i uZivljavanja. U: BoZidar Jaksic¢
(ed.):Interkulturalnost versus rasizam i ksenofobija. Beograd: Forum za
etnicke odnose, 1997:57-69.

Serbia etter intervensjonen. U: PACEM 1:3,2000:83-95.

Luftkampen sett og vurdert fra Beograd. Trondheim: Luftkrigsskolen, 2000.
(Luftkrigsskolens skriftserie.Volum nr. 4)



151.
152.

153.

154.

155.

156.

157.

Fundamentalisme og dens alternativer. U: Samtiden 1/2001:85-97.

NATO Intervention from a Civilian Perspective. U: Reconceptualizing Europe:
From the Holocaust to Beyond the National State. Uppsala: Department of
East European Studies, 2002:25-35.

Fundamentalizam —cilj ili sredstvo? U: Religijski dijalog : drama razumevanja.
Beograd: Centar za istrazivanje religije Beogradske otvorene skole, 2003:33-
58.

Da li je srpska politicka i drustvena elita dorasla zahtevima demokratskog
preobraZaja u Srbiji. U: Zoran Stokic (ur.): Stagnacija demokratskih reformi u
Srbiji : zbornik diskusija. Beograd: Alternativna akademska obrazovna mreza,
2003:139-145, prilozi u diskusiji na stranama 151-152, 153-154, 158, 164-
167.

Preduslovi rasprave o identitetu. U: Identitet kao osnova tradicije. Beograd:
Evropski pokret Srbija ; Friedrich Ebert Stiftung, 2004:11-19.

Crkva, obrazovanje i fundamentalisticki pokreti. U: Crkva, drustvo
i drzava. Beograd: sdklub ; Friedrich Ebert Stiftung, 2005:17-26.
Prestampano u: Stasa Zajovi¢ (ur.): Pretec¢i znaci fundamentalizma:
feministicki  odgovori. Beograd: Zene u crnom, 2006:67-76.
Radovi predati za Stampu

Ideologija i praksa u politickom delovanju Zorana Dindiéa. U: Politicke ideje
Zorana Dindica.Beograd: Istrazivacko-izdavacki centar demokratske stranke,
2008: —12 stranica rukopisa.

Mpesoau u npenesu

[OaHcKu jesuk

MpeBoa, c AaHCKor

158.

159.
160.

161.

162.

163.

Vili Serensen. Nepoznato drvo. ¥: Savremena svetska prica I-Il. Priredio David
Albahari. Beograd: Prosveta 1982: 29-37.

Paul Erum. Pacov. Y: Mostovi 49, 1982: 46—48.

Savremena danska novela. Y: Mostovi 1986/68: 286—311. (y3 6eneliKky o
nwucuy)

Klaus Rifbjerg: Gladni paraziti. ¥: Knjizevne novine 790/1990: 14; Mariane
Larsen: Ima mnogo jezika Y: Knjizevne novine 791/1990: 11 (npenes)

Hans Kristijan Andersen: Dnevnici 1825-1875. || 1836-1844. Y: Sv. Dunav 2,
1997: 10-14.

Toni Liversejd#: Zenski likovi u delu Ive Andri¢a. ¥: Sveske Zaduzbine Ive
Andri¢a 22, 2005: 383-440.
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MPeHNaHACKOECKUMCKM je3unK

164.

Iz savremene poezije grenlandskih eskima. ¥: Mostovi 44, 1980: 282-287.
(npenes ca rpeHNaHACKOECKMMCKOT U LaHCKOT)

UcnaHpcKu jesnk

165.

Svava Jakobsdoutir. Zabava kraj zida od kamena. Y: Mostovi 61, 1985: 21-25.

JlanoHcKu je3unk

166.

167.

Laponska poezija danas. ¥Y: Mostovi 43, 1980: 198-202. (npenes c 1anoHCKor
M HOpPBELLIKOr)
Laponska poezija. Knjizevni list 45/2006: 11. (yBogHa 6enelika v npenes)

HopBeLwKu jesuk

[MpeBoa Ha HOpBELLKK

168.
169.
170.

Dusan Azanjac. Mellom venner. ¥: Dagbladet 05.09.66.
Zeljko Vukovi¢: Mordet pa Sarajevo. Oslo: Cappelen, 1993.
Biljana Srbljanovi¢: Beogradtrilogien. Oslo: Det norske teatret, 2001.

MpesBoa c HopBeLKor

171.
172.

173.

174.
175.

176.

177.
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Artur Omre. Devojka iz radnje. ¥: Ferijalac 1966.

Fin Havrevol. Katastrofa. Y capagwu ¢ Muxamnom CrojaHoBuhem. Paguno
beorpag, 1966.

Georg Johanesen. Generacija. KruSevac: Bagdala 1971. (ca 6enewkom o
nucuy)

Mose Jergensen. Skola koju su osnovali u¢enici. Beograd: BIGZ 1977.

Per Hanson. Oktobar 1941. Kragujevac: Spomen park Kragujevacki oktobar
1977. (ca 6enewKom o nucuy)

Savremena norveska lirika. Novi Sad: StraZzilovo 1978. (npesog /bybuiia
Pajuh, npenes /bybuiwa Pajuh 1 lecaHka Makcumosuh)

Henrik lbsen: Kad se mi mrtvi probudimo. Radio Sarajevo 1981. (npesog u
aganTauuja 3a paamo)



178.

179.

180.
181.

182.
183.
184.

185.
186.
187.

188.
189.
190.
191.

192.
193.
194.
195.
196.

Henrik Ibsen. Lutkin dom; Rosmersholm; Kad se mi mrtvi probudimo. V:
Henrik Ibsen.Cetiri drame. Beograd: Prosveta 1983: 26-105, 205—347.
Edvard Hoem. Pisac, partija i knjizevnost. Y: Sreten Petrovi¢ (ur). Marksizam
i knjizevnost I-Il. Beograd: Prosveta 1983: Il. 325-332.

Turbjern Egner: Karijus i Baktus. ¥: Mostovi 2, 78/1989: 138-143.

Gerd Brantenberg: Direktica Strog i njena porodica. ¥: Knjizevna re¢ 367-
368, 1991: 16.

Hal Kok: Sta je demokratija? Beograd: Beogradski krug, 1994.

Knut Hamsun: Pan. Beograd: SAGA, 1995.

Justejn Gorder: Sofijin svet. Roman o istoriji filozofije. Beograd: Centar za
geopoetiku, 1996.

Justejn Gorder: Vita brevis. Beograd: Centar za geopoetiku, 1997.

Justejn Gorder: Misterija pasijansa. Beograd: Geopoetika, 1998.

Justejn Gorder: U jednom ogledalu, u jednoj zagonetki. Beograd: Fidelis,
1998.

Renaug Kleiva: Seti se da pomazis macku. Beograd: SAGA T.S.T., 2000.
Henrik A. Angel: Srpske vojnicke price. Beograd: Mladost turist, Itaka, 1995
Turbjern Egner: Karijus i Baktus. Beograd: Saga, 1995.

Bjgrnar Olsen: Od predmeta do teksta. Teorijske perspektive arheoloskih
istrazivanja.Beograd: Geopoetika, 2002.

Justejn Gorder: Maja. Beograd: Geopoetika, 2002.

Justejn Gorder: K¢i direktora cirkusa. Beograd: Geopoetika, 2002.

Tomas Hilan Eriksen: Tiranija trenutka. Beograd: Biblioteka XX vek, 2003.
Las F. H. Svensen: Filozofija straha. Beograd: Geopoetika, 2008.

Justejn Gorder: Zamak u Pirinejima. Beograd: Geopetika, 2009.

CTapoucnaHACKM je3nk

197.
198.

Prorostvo prorocice. VY: Filoloski pregled 1-4, 1978: 133-140. (npenes)
Iz stare skandinavske knjizevnosti. Y: Mostovi 98, 1994: 211-244.

LBeacku jeank

MpeBog Ha LWBeACKM

199.

Gordan Mihié. Karriar. (Qpama. Atesbe 212, 1986.)
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MpeBog ca weeackor

200. Kurt Aspelin. Prilog teorijskom modelu marksistickog poimanja knjizevnosti.
Y: Sreten Petrovic¢ (ur). Marksizam i knjizevnost I-Il. Beograd: Prosveta 1983:
1. 239-245.

201. Las Nuren. Demoni. (Opama. Atesbe 212, ce3oHa 86/87.)

202. Per Olov Enquist: Iz Zivota kisnih glista. (Opama. Atesbe 212, npemujepa
ce3oHa 1987/88.)

203. Nils Gredeby: Preobrazaj. (No3opuwTe Bowko byxa)

204. Ingmar Bergman: Slike. Novi Sad: Prometej; Beograd: Jugoslovenska kinoteka,
1996.

Y beorpagay, 10.6.2024. rognHe
YpedHuyu

24



CIP - KaTanormnsaumja y nybamkaumjm
HapogHa 6ubnnoteka Cpbuje, beorpap,

811.113(082)
821.113(082)
930.85(48)(082)
811.112.2(082)

XOPU3OHTU je3suka u Kyntypa [EneKTpoHCKM n3BOp] : TemMaTcku 360pHUK

nocseheH 45. rognwrnum Mpyne 3a cKaHAWMHABUCTURY Dunonowkor dakyateta
y Beorpaay n 75. roanwunum poherba npod. ap /bybue Pajuha (1947-2012)
/ [ypeannum Coduja bunaHumja, Hatawa Puctmsojesmh-Pajkosuh]. - beorpag, :
dunonowkn dakyntet YHusepsuteta, 2024 (beorpag : MAB). - 1 eneKTpoHCKK
onTnukn auck (CD-ROM) ; 12 cm. - (Eauumja HayuHun ckynosu / [Dunonowku
dakyntert, Beorpag])
Cnctemckm 3axtesu : Hucy HasegeHW. - PagoBu Ha Buwe je3mka. - Haca.
ca HacnoBHOr ekpaHa. - Tupax 10. - Ctp. 7-24: YeBoaHa pey / ypeaHuum. -
HanomeHe n 6ubnnorpdcke pedepeHue y3 TeKcT. - bubanorpadumja y3 ceaku
paa. - Summaries.

ISBN 978-86-6153-740-0

a) CKaHAMHABCKM je3num -- 360pHUMUM 6) CKaHOMHABCKA KHbMMKEBHOCT --
360pHNLMK

B) KynTypa -- CKaHAMHaBCKe 3eM/be -- 360pHMLM ) HemauKu jesnk -- 360pHUUm

COBISS.SR-ID 149827337



